
 

 Manual: 360° Garden Rotating Watering 
System  
1) Screw the upper swivel head onto the stand tightly.  
2) Attach your hose directly or use a connector (included in packing).  
3) Turn off the water supply before attaching the hose and turn it on again once 

everything is attached tightly.  
4) You can freely adjust the tilt of the nozzles. 
 

 Návod: Otočný zavlažovač 
 
1) Našroubujte vrchní otočnou kropící část na podstavu a dostatečně utáhněte.  
2) Zavlažovač můžete připojit k hadici přímo pomocí závitu nebo pomocí 

přiloženého konektoru rychlospojky.  
3) Před připojením na hadici zavřete přívod vody a pusťte ho poté, co je pevně 

připevněn k zavlažovači.  
4) Dle potřeby upravte náklon trysek. 
 

 Instrukcja: Zraszacz obrotowy 
 
1) Górną obrotową część zraszającą przykręć do podstawy. Dokładnie dokręć.  
2) Zraszacz można podłączyć bezpośrednio do węża za pomocą gwintu lub dołączonego 

szybkozłącza.  
3) Przed podłączeniem do węża zamknij dopływ wody i zwolnij go dopiero po 

solidnym przymocowaniu do zraszacza.  
4) Dostosuj nachylenie dyszy według potrzeby. 
 

 Használati útmutató: Forgó locsolófej 
 
1) Csavarozza fel a felső forgatható locsolórészt az alapra, és alaposan húzza meg.  
2) A szórófej közvetlenül a locsolócsőhöz csatlakoztatható a menettel vagy a 

mellékelt gyorscsatlakozóval.  
3) A locsolócsőhöz való csatlakoztatás előtt zárja el a vízcsapot, majd miután a 

szórófej stabilan rá van rögzítve, nyissa meg újra.  
4) Szükség szerint állítsa be a locsolófejek dőlésszögét. 
 

  Manual: Sistem de udare rotativ pentru 
grădină 360° 

1) Înșurubați capul superior pivotant pe suport strâns. 
2) Conectați furtunul direct sau utilizați un conector (inclus în ambalaj). 
3) Opriți alimentarea cu apă înainte de conectarea furtunului și reporniți-o după ce 

totul este bine fixat. 
4) Puteți regla liber înclinarea duzelor. 


